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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2004/108/EB
2004 m. gruodzio 15 d.

dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su elektromagnetiniu suderinamumu, suderinimo, panaiki-
nanti Direktyva 89/336/EEB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutarti, ypa¢ i jos
95 straipsnj,

atsizvelgdami  Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3,

kadangi:

1

1989 m. geguzés 3 d. Tarybos direktyva 89/336/EEB
dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su elektromagne-
tiniu suderinamumu, suderinimo (}) buvo perzitréta
vadovaujantis su vidaus rinka susijusiy teisés akty supap-
rastinimo (SLIM) iniciatyva. SLIM procesas ir po to seku-
sios nuodugnios konsultacijos atskleidé poreikj uzbaigti,
sustiprinti ir iSaiskinti Direktyvoje 89/336/EEB nustatyta
sistemg.

Valstybés narés yra atsakingos uzZ tai, kad baty uztikrinta
radijo rysiy, iskaitant radijo transliacijy priémimg ir
radijo meégéjy veikla, veikianciy laikantis Tarptautinés
telekomunikacijy sgjungos (ITU) radijo rysio reglamento,
elektros tiekimo tinkly ir telekomunikacijy tinkly, taip
pat prie jy prijungty jrenginiy, apsauga nuo elektromag-
netiniy trikdziy.

apsauga nuo elektromagnetiniy trikdziy uztikrinancios
nacionalinés teisés akty nuostatos turéty biti suderintos,
siekiant uztikrinti laisvg elektriniy ir elektroniniy aparaty
judéjimg, nemazinant pagristy apsaugos lygiy valstybése
narése.

Apsauga nuo elektromagnetiniy trikdziy reikalauja, kad
biity nustatyti jpareigojimai jvairiems tkio subjektams.
Kad tokia apsauga biity pasiekta, tie jsipareigojimai
turéty bati taikomi teisingai ir veiksmingai.

OL C 220, 2003 9 16, p. 13.
2004 m. kovo 9 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje) ir 2004 m. lapkric¢io 29 d. Tarybos spren-
dimas.
OL L 139, 1989 5 23, p.19. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 93/68/EEB (OL L 220, 1993 8 30, p. 1).

)

(11)

Elektromagnetinis jrenginiy suderinamumas turéty biti
reglamentuojamas taip, kad baty uztikrintas vidaus
rinkos, tai yra, vidaus sieny neturincios erdvés, kurioje
uztikrinamas laisvas prekiy, asmeny, paslaugy ir kapitalo
judéjimas, veikimas.

Irenginiams, kuriems taikoma §i direktyva, turéty
priklausyti ir aparatai, ir stacionarfis jrengimai. Taciau
vieniems ir kitiems turéty bati nustatytos atskiros
nuostatos. Taip yra dél to, kad aparatai laisvai juda Bend-
rijoje, o stacionariis jrengimai, sumontuoti is jvairiy tipy
aparaty ir, prireikus, kity prietaisy, jrengiami nuolati-
niam naudojimui i§ anksto nustatytoje vietoje. Daugeliu
atvejy tokiy jrengimy sandara ir funkcija atitinka jy
naudotojy konkreéius poreikius.

Si direktyva neturéty biiti taikoma radijo rysio jrengi-
niams ir telekomunikacijy galinjams jrenginiams, nes
juos jau reglamentuoja 1999 m. kovo 9 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/5/EB dél radijo
ry$io jrenginiy ir telekomunikacijy galiniy jrenginiy bei
abipusio jy atitikties pripazinimo (%). Elektromagnetinio
suderinamumo reikalavimai abejose direktyvose pasiekia
ta patj apsaugos lygi.

Si direktyva neturéty biiti taikoma orlaiviams arba jren-
giniams, kurie skirti jmontuoti orlaiviuose, nes jiems jau
taikomos specialios Bendrijos arba tarptautinés taisyklés,
reglamentuojancios elektromagnetinj suderinamumg.

Néra batinybés Sia direktyva reglamentuoti jrenginiy,
kurie elektromagnetinio suderinamumo pozitriu i§
esmés nera Zalingi.

Si direktyva neturéty biiti taikoma jrenginiy saugai, nes
tai aptariama kituose atitinkamuose Bendrijos ar nacio-
nalinés teisés aktuose.

Sia direktyva reglamentuojant aparatus, ji turéty biiti
taikoma pagamintiems aparatams, kurie pirmag karta yra
prekyboje Bendrijos rinkoje. Kai kurie komponentai ar
sudétinés dalys turéty tam tikromis salygomis bati
laikomi aparatais, jeigu juos gali jsigyti galutinis varto-
tojas.

() OL L 91, 1999 4 7, p. 10. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).
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Si direktyva paremta 1985 m. geguzés 7 d. Tarybos
rezoliucijoje dél naujo pozitirio j techninj suderinima ir
standartus (')  nustatytais  principais. Laikantis  $io
poziirio, jrenginiy projektavimui ir gamybai taikomi
esminiai elektromagnetinio suderinamumo reikalavimai.
Techning i$raiskg tiems reikalavimams suteikia darnieji
Europos standartai, kuriuos turi priimti jvairios Europos
standartizacijos jstaigos — Europos standartizacijos komi-
tetas (CEN), Europos elektrotechnikos standartizacijos
komitetas (CENELEC) ir Europos telekomunikacijy stan-
darty institutas (ETSI). Sios direktyvos srityje CEN,
CENELEC ir ETSI yra institucijos, pripaZintos kompeten-
tingomis priimti darniuosius standartus, kuriuos jos
rengia laikydamosi jy bendradarbiavimo su Komisija
bendryjy gairiy ir 1998 m. birzelio 22 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvoje 98/34/EB, nustatancioje
informacijos apie techninius standartus, reglamentus ir
informacinés visuomenés paslaugy taisykles teikimo
tvarka (%), nustatytos tvarkos.

Darniuosiuose standartuose atsispindi visuotinai pripa-
zintas technikos pasiekimy lygis elektromagnetinio sude-
rinamumo atZzvilgiu Europos Sajungoje. Todél Bendrijos
lygmeniu suderinty jrenginiy elektromagnetinio suderi-
namumo standarty turéjimas yra svarbus vidaus rinkos
veikimui; kai tik Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
paskelbiama nuoroda j tokj standarta, jo laikymosi atveju
atitikimas reikiamiems esminiams reikalavimams turéty
biiti preziumuojamas, nors tokj atitikimg turéty bati
leidziama jrodinéti ir kitais biidais. Darniojo standarto
laikymasis reiskia atitikimg jo nuostatoms, tg jrodant
metodais, aprasytais arba nurodytais tame darniajame
standarte.

[renginiy, skirty prijungti juos prie tinkly, gamintojai
turéty tokius jrenginius konstruoti taip, kad naudojant
juos normaliomis darbo sglygomis tinklai biity apsaugoti
nuo neleistino paslaugy pablogéjimo. Tinkly operatoriai
turéty konstruoti savo tinklus taip, kad jrenginiy, kurie
bus jungiami prie tinkly, gamintojams nebity uzkrauta
neproporcinga nasta siekiant apsaugoti tinklus nuo
neleistino paslaugy pablogéjimo. Rengdamos darniuosius
standartus, Europos standartizacijos organizacijos turéty
tinkamai atsizvelgti i §j tikslg (taip pat jvertindamos ir
kaupiamuosius atitinkamy tipy elektromagnetiniy reis-
kiniy padarinius).

Pateikti aparatus | rinka ar pradéti juos eksploatuoti
turéty bati galima tik atitinkamiems gamintojams nusta-
Cius, kad tokie aparatai yra suprojektuoti ir pagaminti
laikantis Sios direktyvos reikalavimy. Pateikti | rinka
aparatai turi buti pazymeti atitiktj iai direktyvai patvirti-

() OLC136,19856 4, p. 1.
() OLL 204, 1998 7 21, p. 37. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

(16)

(18)

(19)

(20)

nanciu ,CE* Zenklu. Nors gamintojai turéty bati atsa-
kingi uz atitikties jvertinima ir néra jokio poreikio pasi-
telkti nepriklausoma atitikties jvertinimo jstaigg, taciau
gamintojai turéty turéti galimybe laisvai naudotis tokios
jstaigos paslaugomis.

Atitikties jvertinimo jpareigojimu turéty bati reikalau-
jama, kad gamintojas atlikty aparato elektromagnetinio
suderinamumo jvertinima pagal atitinkamus reiskinius ir
nustatyty, ar aparatas atitinka Sios direktyvos apsaugos
reikalavimus.

Kai aparatas gali bati skirtingy konfigiiracijy, elektro-
magnetinio suderinamumo jvertinimu turéty biti patvir-
tinama, kad ty konfigiiracijy, kurios, kaip numato
gamintojas, atspindi jprastinj naudojima pagal paskirti,
aparatas atitinka apsaugos reikalavimus; tokiais atvejais
turéty pakakti atlikti jvertinimg remiantis konfigiracija,
galinc¢ia skleisti didziausius trikdzius, ir konfigaracija,
galincia bati jautriausia trikdZiams.

Stacionariis jrengimai, jskaitant didelius mechanizmus ir
tinklus, gali sukelti elektromagnetinius trikdZius arba
bati tokiy trikdziy paveikti. Stacionariis jrengimai ir
aparatai gali turéti sgsaja, ir stacionariy jrengimy sklei-
dziami elektromagnetiniai trikdziai gali paveikti aparatus
bei vice wversa. Elektromagnetinio suderinamumo
pozitiriu nesvarbu, ar elektromagnetinius trikdzius sklei-
dzia aparatai, ar stacionarlis jrengimai. Todél staciona-
riems jrengimams ir aparatams turéty biti taikomas
darnus ir visapusiskas esminiy reikalavimy reZimas.
Turéty bati galima taikyti darniuosius standartus stacio-
nariems jrengimams, kad bity galima parodyti, jog jie
atitinka esminius reikalavimus, kuriuos apima tokie stan-
dartai.

Stacionariy jrengimy, dél jy specifiniy charakteristiky,
nereikia zyméti ,CE“ Zenklu arba parengti jy atitikties
deklaracija.

Netikslinga jvertinti aparaty, pateikiamy j rinka jmon-
tuoti | tam tikra stacionary jrengima, kuriy jsigyti kitai
paskir¢iai negalima, atitiktj atskirai nuo stacionaraus
jrengimo, i kurj jie turi bati jmontuoti. Todél tokiems
aparatams neturéty biti taikoma atitikties jvertinimo
procediira, kuri jprastai taikoma aparatams. Taciau
neleistina, kad tokie aparatai paZeisty stacionaraus jren-
gimo, i kurj jie yra jmontuoti, atitiktj. Jei aparatas jmon-
tuojamas | daugiau nei viena identiska stacionary
jrengima, tam, kad nebity taikoma atitikties jvertinimo
procediira, turéty pakakti Siy jrengimy elektromagne-
tinio suderinamumo charakteristiky identifikavimo.
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(21)  Siekiant uztikrinti, kad gamintojai ir kitos susijusios Salys
galéty prisitaikyti prie naujos reguliavimo tvarkos, reika-
lingas pereinamasis laikotarpis.

(22)  Kadangi Sios direktyvos tikslo, ty. uZtikrinti vidaus
rinkos veikimg reikalaujant, kad jrenginiai atitikty
pakankama elektromagnetinio suderinamumo lygj, vals-
tybés narés negali deramai pasiekti, ir kadangi, dél jo
masto ir poveikio, to tikslo biity geriau siekti Bendrijos
lygmeniu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Bendrija gali patvirtinti prie-
mones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo
principa Sia direktyva nevirSijama to, kas bitina nuro-
dytam tikslui pasiekti.

(23)  Todél Direktyva 89/336/EEB turéty bati panaikinta,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Si direktyva reglamentuoja jrenginiy elektromagnetinj
suderinamuma. Ja siekiama uztikrinti vidaus rinkos veikima
reikalaujant, kad jrenginiai atitikty pakankamg elektromagne-
tinio suderinamumo lygj. Si direktyva taikoma 2 straipsnyje
apibréziamiems jrenginiams.

2. Si direktyva netaikoma:
(a) jrenginiams, kuriuos apima Direktyva 1999/5/EB;

(b) aviacijos produktams, dalims ir prietaisams, nurodytiems
2002 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mente (EB) Nr. 1592/2002 dél bendryjy taisykliy civilinés
aviacijos srityje ir jsteigianc¢iame Europos aviacijos saugos
agentiirg (');

(') OL L 240, 2002 9 7, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1701/2003 (OL L 243, 2003 9 27,

p. 5).

(c) radijo mégéjy naudojamiems radijo rysio jrenginiams, kaip
apibrézta radijo rySio reglamente, priimtame pagal ITU
jstatus ir konvencija (%, iSskyrus atvejus, kai tokie jrenginiai
yra prekyboje. Sudétiniy daliy, i§ kuriy radijo mégéjai gali
patys sumontuoti prietaisa, rinkiniai ir komerciniai jrengi-
niai, kuriuos radijo mégéjai pritaiké savo reikméms, nelai-
komi prekyboje esanciais jrenginiais.

3. Si direktyva netaikoma jrenginiams, kurie dél savo fiziniy
charakteristiky pobadzio:

(a) negali sukelti ar palaikyti elektromagnetinio spinduliavimo,
virsijancio lygi, kuriam esant radijo rysio ir telekomunika-
cijy jrenginiai bei kiti jrenginiai veikia pagal paskirtj; ir

(b) veiks be nepriimtino pablogéjimo dél elektromagnetiniy
trikdZiy, paprastai atsirandanciy jrenginius naudojant pagal

paskirtj.

4. Jei I priede nurodyti esminiai reikalavimai, taikomi 1
dalyje nurodytiems jrenginiams, yra visi arba dalis jy konkre-
¢iau nustatyti kitose Bendrijos direktyvose, i direktyva netai-
koma arba nustojama taikyti tiems jrenginiams tokiy reikala-
vimy atzvilgiu nuo ty direktyvy igyvendinimo dienos.

5. Si direktyva neturi jtakos Bendrijos ar nacionalinés teisés
akty, reglamentuojanéiy jrenginiy sauga, taikymui.

2 straipsnis
Savoky apibréZimai

1. Sioje direktyvoje taikomos tokios savokos:
(a) ,jrenginiai“ — tai aparatai arba stacionartis jrengimai;

(b) ,aparatas“ — tai pagamintas jtaisas ar jtaisy derinys, esantis
prekyboje kaip atskiras funkcinis vienetas, skirtas galuti-
niam vartotojui ir galintis sukelti elektromagnetinius trik-
dzius, arba kurio veikimui tokie trikdziai gali daryti
poveiki;

Lstacionarus jrengimas“ — tai tam tikras keleto tipy aparaty
ir, tam tikrais atvejais, kity prietaisy derinys, kuris sumon-
tuojamas, jrengiamas ir skirtas nuolatos naudoti i§ anksto
nustatytoje vietoje;

L
o
-

—
(=N
=

selektromagnetinis suderinamumas® — tai jrenginio geba
patenkinamai veikti savo elektromagnetinéje aplinkoje,
nesukeliant neleistiny elektromagnetiniy trikdziy kitiems
tos aplinkos jrenginiams;

Lelektromagnetinis trikdys“ — tai bet kuris elektromagnetinis
reiskinys, galintis pabloginti jrenginio veikima. Elektromag-
netinis trikdys gali biti elektromagnetinis triuk$mas, nepa-
geidaujamas signalas arba pokytis pacioje sklidimo terpéje;

L
o
~

(%) Tarptautinés telekomunikacijy sgjungos jstatai ir konvencija, priimta
Papildomojoje jgaliotyjy atstovy konferencijoje (Zeneva, 1992), su
pakeitimais, padarytais Igaliotyjy atstovy konferencijoje (Kiotas,
1994).
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(f) ,atsparumas“ — tai jrenginio sugebéjimas veikti pagal
paskirtj be pablogéjimo esant elektromagnetiniams  trik-
dziams;

(g) .saugos tikslai“ — tai Zmogaus gyvybés arba nuosavybés
saugumo uztikrinimo tikslai;

(h) ,elektromagnetiné aplinka“ — tai konkrecioje vietoje paste-
bimi visi elektromagnetiniai reiskiniai.

2. Sioje direktyvoje aparatu, kaip apibrézta 1 dalies b
punkte, laikomi:

(a) ,komponentai arba sudétinés dalys®, skirti tam, kad juos j
aparatg jmontuoty galutinis vartotojas, kurie gali sukelti
elektromagnetinius trikdzius arba kuriy veikimui tokie trik-

dziai gali daryti poveiki;

(b) ,judrieji jrenginiai®, apibréziami kaip aparaty ir, tam tikrais
atvejais, kity prietaisy derinys, skirtas perkelti i§ vietos j
vietg ir veikti keliose skirtingose vietose.

3 straipsnis
Pateikimas j rinkg ir (arba) pradéjimas eksploatuoti

Valstybés narés imasi atitinkamy priemoniy uZztikrinti, kad jren-
giniai biity pateikiami j rinka ir (arba) pradedami eksploatuoti

tik tada, kai jie, tinkamai jrengti, priZiirimi ir naudojami pagal
paskirtj, atitinka Sios direktyvos reikalavimus.

4 straipsnis
Laisvas jrenginiy judéjimas

1. Valstybés narés negali trukdyti pateikti | rinka ir (arba)
pradéti eksploatuoti jy teritorijoje $ia direktyva atitinkanciy
jrenginiy dél prieZasc¢iy, susijusiy su elektromagnetiniu suderi-
namumu.

2. Sios direktyvos reikalavimai netrukdo bet kurioje vals-
tybéje naréje taikyti Sias specialias priemones, susijusias su jren-
giniy eksploatacijos pradzia ar naudojimu:

(a) priemones, skirtas jveikti esamas ar numatomas elektro-
magnetinio suderinamumo problemas konkrecioje vietoje;

(b) priemones, naudojamas saugos tikslams, kad baty apsaugoti
vieSieji telekomunikacijy tinklai arba priémimo ar perda-
vimo stotys, naudojamos saugos tikslams spektro atzvilgiu
aiskiai apibréztose situacijose.

Nepazeisdamos Direktyvos 98/34[EB, valstybés narés pranesa
apie tas specialias priemones Komisijai ir kitoms valstybéms
naréms.

Apie specialias priemones, kurioms buvo pritarta, Komisija
skelbia Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

3. Valstybés narés nesudaro jokiy klia¢iy, kad neatitinkantys
Sios Direktyvos jrenginiai biity eksponuojami ir (arba) demonst-
ruojami prekiy mugése, parodose ar panasiuose renginiuose,
jeigu matomas Zenklas aiskiai parodo, kad tokie jrenginiai
negali bati pateikiami i rinkg ar pradéti eksploatuoti, kol jie
neatitiks Sios direktyvos. Demonstruoti juos galima tik tada, kai
imamasi tinkamy priemoniy i$vengti elektromagnetiniy trik-
dziy.

5 straipsnis
Esminiai reikalavimai

1 straipsnyje nurodyti jrenginiai turi atitikti I priede iSdéstytus
esminius reikalavimus.

6 straipsnis
Darnieji standartai

1. ,Darnusis standartas“ — tai techniné specifikacija, kurig
pagal Direktyvos 98/34[EB nustatytg tvarka, skirta europinio
reikalavimo nustatymui, Komisijos pavedimu priémé pripazinta
Europos standartizacijos jstaiga. Atitiktis ,darniajam standartui®
néra privaloma.

2. Jei jrenginys atitinka atitinkamus darniuosius standartus,
kuriy nuorodos buvo paskelbtos Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje, valstybés narés gali preziumuoti jo atitiktj I priede
nustatytiems esminiams reikalavimams, su kuriais tokie stan-
dartai susije. Si atitikties prezumpcija galioja tik darniojo(-iyjy)
standarto(-y) taikymo sriciai ir atitinkamiems esminiams reika-
lavimams, kuriuos apima toks (tokie) darnusis(-ieji) standartas(-
ai).

3. Jeigu valstybé naré arba Komisija mano, kad darnusis
standartas nevisiskai tenkina I priede nurodytus esminius reika-
lavimus, ji, nurodydama priezastis, perduoda §j klausima svars-
tyti Nuolatiniam komitetui, jsteigtam Direktyva 98/34/EB
(toliau — ,Komitetas“). Komitetas nedelsdamas pareiskia savo
nuomone.

4. Gavusi Komiteto nuomone, Komisija priima vieng iS Siy
sprendimy dél nuorody i atitinkama darnyjj standarta:

(a) neskelbti;

(b) skelbti su apribojimais;

(c) i8laikyti nuorodg Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje;
(d) panaikinti nuoroda Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Apie savo sprendimg Komisija nedelsdama informuoja valstybes
nares.
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I SKYRIUS

APARATAI

7 straipsnis
Aparaty atitikties jvertinimo procediira

Aparaty atitiktis esminiams reikalavimams, nurodytiems I
priede, jrodoma naudojant II priede aprasyta procedirg (vidiné
gamybos kontrol¢). Taliau gamintojo ar jo jgaliotojo atstovo
Bendrijoje nuozitira gali bati laikomasi ir III priede aprasytos
procediiros.

8 straipsnis
Zyméjimas ,,CE“ Zenklu

1. Aparatai, kuriy atitiktis Sios direktyvos nuostatoms buvo
nustatyta pagal 7 straipsnyje nustatyta procediira, Zymimi $ig
atitiktj patvirtinanciu ,CE* Zenklu. Uz Zyméjimg ,CE“ Zenklu
atsako gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas Bendrijoje. ,CE
zenklu zymima laikantis V priedo nuostaty.

2. Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy, draudZianciy
Zyméti aparatg, jo pakuote ar naudojimo instrukcijas Zenklais,
kurie savo prasme ir (arba) grafinés formos panasumu j ,CE“
zenkla gali suklaidinti trecigsias Salis.

3. Aparatas, jo pakuoté arba naudojimo instrukcija gali bati
zymimi bet kokiu kitu Zenklu, jei jis nekliudo matyti ir jskaityti
,CE“ Zenkla.

4. Nepazeidziant 10 straipsnio nuostaty, jei kompetentinga
institucija nustato, kad ,,CE“ Zenklu Zymima neteisingai, gamin-
tojas ar jo jgaliotasis atstovas Bendrijoje pagal atitinkamos vals-
tybés narés nustatytas salygas turi imtis priemoniy uZztikrinti,
kad aparatas atitikty Zyméjimo ,CE“ Zenklu nuostatas.

9 straipsnis
Kiti Zenklai ir informacija

1. Kiekvienas aparatas identifikuojamas pagal tipg, partija,
serijos numerj ar bet kurig kita informacija, pagal kurig galima
identifikuoti aparatg.

2. Prie kiekvieno aparato pridedamas gamintojo pavadi-
nimas bei adresas ir, jei gamintojas néra jsisteiges Bendrijoje, jo
jgaliotojo atstovo arba asmens, isisteigusio Bendrijoje, atsakingo
uZ aparaty pateikima j Bendrijos rinkg, pavadinimas ir adresas.

3. Gamintojas pateikia informacija apie konkreCias atsar-
gumo priemones, kuriy reikia laikytis sumontuojant, jrengiant,
prizitirint ir naudojant aparata, siekiant uZtikrinti, kad, aparata
pradéjus eksploatuoti, jis atitikty I priedo 1 punkte nustatytus

apsaugos reikalavimus.

4. Ant aparaty, kuriy atitiktis apsaugos reikalavimams néra
uztikrinta gyvenamose vietovése, apie § jy naudojimo apri-
bojima turi bati aiskiai nurodyta, jei taikytina, ir ant pakuotés.

5. Prie aparato pridedamoje instrukcijoje pateikiama infor-
macija, reikalinga tinkamai naudotis aparatu pagal jo paskirtj.

10 straipsnis

Apsaugos priemonés

1. Kai valstybé naré nustato, kad ,CE“ Zenklu pazymétas
aparatas neatitinka Sios direktyvos reikalavimy, ji imasi visy
reikiamy priemoniy pasalinti aparaty i§ rinkos, uzdrausti jo
pateikimg | rinkg ar eksploatacija, arba apriboti laisva jo
judéjima.

2. Atitinkama valstybé naré nedelsdama pranesa Komisijai ir
kitoms valstybéms naréms apie bet kokia tokig priemong, nuro-
dydama prieZastis ir visy pirma patikslindama, ar neatitiktis yra
susijusi su:

(@) 1 priede nurodyty esminiy reikalavimy nesilaikymu, kai
aparatas neatitinka 6 straipsnyje nurodyty darniyjy stan-
darty;

(b) netinkamu 6 straipsnyje nurodyty darniyjy standarty
taikymu;

(c) 6 straipsnyje nurodyty darniyjy standarty trikumais.

3. Komisija kuo grei¢iau konsultuojasi su suinteresuotomis
Salimis, po to informuoja valstybes nares apie priemonés
pagristuma.

4. Kai 1 dalyje nurodyta priemoné yra reikalinga dél
trikumy darniuosiuose standartuose, Komisija, pasikonsultavusi
su Salimis, jei atitinkama valstybé naré ketina $ig priemone
taikyti toliau, perduoda §j klausimg svarstyti Komitetui ir inici-
juoja 6 straipsnio 3 ir 4 dalyse nustatyta procediirg.

5. Kai neatitinkantis aparatas buvo jvertintas pagal IIl priede
nurodyta atitikties jvertinimo procediira, atitinkama valstybé
naré imasi tinkamy veiksmy prie$ III priedo 3 punkte nurodyto
pareiskimo autoriy ir informuoja atitinkamai Komisija bei kitas
valstybes nares.
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11 straipsnis

Sprendimai dél aparaty pasalinimo i§ rinkos, uZdraudimo
ar laisvo jy judéjimo apribojimo

1. Sprendime pasalinti aparatg i§ rinkos, uzdrausti arba apri-
boti jo pateikimg j rinka ar eksploatacija, arba apriboti laisva jo
judéjimg, priimtame pagal 3ia direktyva, nurodomos prieZastys,
kuriomis grindziamas toks sprendimas. Tokie sprendimai nedel-
siant praneSami atitinkamai $aliai, kuri tuo paciu metu infor-
muojama apie jos teisiy gynimo priemones, kurias ji gali
naudoti padéciai iStaisyti pagal atitinkamos valstybés narés
galiojancius nacionalinés teisés aktus, ir apie Sioms priemonéms
taikomus terminus.

2. 1 dalyje nurodyto sprendimo atveju gamintojas, jo jgalio-
tasis atstovas arba bet kuri kita suinteresuotoji Salis turi gali-
mybe i§ anksto pateikti savo nuomone, isskyrus atvejus, kai
tokia konsultacija néra galima, nes priemoné turi biiti skubiai
priimta atsizvelgiant visy pirma j visuomenés interesy reikala-
vimus.

12 straipsnis

Notifikuotosios jstaigos

1. Valstybés narés pranesa Komisijai, kurias istaigas jos
paskyré vykdyti III priede nurodytas uzduotis. Valstybés narés,
spresdamos, kurias jstaigas paskirti, taiko VI priede nustatytus
kriterijus.

Tokiame prane$ime nurodoma, ar jstaigos paskiriamos vykdyti
Il priede nurodytas uzduotis visiems aparatams, kuriems
taikomos $ios direktyvos nuostatos, ir (arba) I priede nurodytus
esminius reikalavimus, ar jy paskyrimas apribojamas tam tikrais
specialiais aspektais ir (arba) aparaty kategorijomis.

2. Atitinkamuose darniuosiuose standartuose nustatytus
jvertinimo kriterijus atitinkancios jstaigos yra laikomos atitin-
kanc¢iomis VI priede nustatytus kriterijus, kuriuos tokie darnieji
standartai apima. Komisija paskelbia $iy standarty nuorodas
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

3. Komisija paskelbia notifikuotyjy jstaigy sarasg Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje. Komisija uZtikrina, kad $is sgrasas
bty periodiskai atnaujinamas.

4. Jei valstybé naré nustato, kad notifikuotoji jstaiga nebeati-
tinka VI priede i$vardyty kriterijy, ji atitinkamai pranesa Komi-
sijai ir kitoms valstybéms naréms. Komisija pasalina nuorodg j
tg jstaiga i$ 3 dalyje paminéto sgraso.

III SKYRIUS

STACIONARUS IRENGIMAI

13 straipsnis

Stacionariis jrengimai

1. Aparatui, kuris pateikiamas j rinka ir gali baiti jmontuotas
i stacionary jrengima, taikomos visos atitinkamos Sios direk-
tyvos nuostatos, skirtos aparatams.

Taciau 5, 7, 8 ir 9 straipsniy nuostatos néra privalomos tuo
atveju, kai aparatas yra skirtas jmontuoti j tam tikrg stacionary
jrengima ir dél to jo jsigyti prekyboje kitai paskir¢iai negalima.
Tokiais atvejais pridedamuose dokumentuose identifikuojami
stacionarus jrengimas bei jo elektromagnetinio suderinamumo
charakteristikos ir nurodomos atsargumo priemonés, kuriy
reikia laikytis jmontuojant aparatg | stacionary jrengimg, kad
nebiity paZeista minéto jrengimo atitiktis. Be to, juose patei-
kiama 9 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyta informacija.

2. Jei yra stacionaraus jrengimo neatitikties poZymiy, visy
pirma, kai yra skundy dél jrengimo sukeliamy trikdziy, atitin-
kamos valstybés narés kompetentingos institucijos gali
papradyti pateikti stacionaraus jrengimo atitikties jrodymus ir,
tam tikrais atvejais, inicijuoti jvertinimo procediirg.

Nustacius neatitiktj, kompetentingos institucijos gali paskirti
tinkamas priemones uZtikrinti, kad stacionarus jrengimas
atitikty I priedo 1 punkte nustatytus apsaugos reikalavimus.

3. Valstybés narés nustato reikalingas nuostatas dél asmens
ar asmeny, atsakingy, kad stacionarus jrengimas atitikty atitin-
kamus esminius reikalavimus, tapatybés nustatymo.

IV SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14 straipsnis

Panaikinimas

Direktyva 89/336/EEB panaikinama po 2007 m. liepos 20 d..

Nuorodos i Direktyva 89/336/EEB aiskinamos kaip nuorodos j
Sig direktyva ir skaitomos pagal VII priede pateiktg koreliacijos
lentele.
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15 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Valstybés narés netrukdo pateikti j rinkg ir (arba) pradéti
eksploatuoti jrenginius, kurie atitinka Direktyvos 89/336/EEB
nuostatas ir kurie pateikiami j rinka iki sueis 2009 m. liepos 20

d..

16 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés priima ir paskelbia jstatymus ir kitus
teisés aktus, kurie, sigalioj¢ ne véliau kaip per 2007 m. sausio
20 d., igyvendina Sig direktyva. Jos nedelsdamos apie tai
pranesa Komisijai. Sias nuostatas jos taiko suéjus 2007 liepos
m. 20 d.. Valstybés narés, tvirtindamos $ias nuostatas, daro jose
nuorodg j $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai
skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés nareés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty nuostaty tekstus.

17 straipsnis
Isigaliojimas
Si direktyva isigalioja dvidesimtg dieng nuo jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
18 straipsnis
Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Strasbiire, 2004 m. gruodzio 15 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas
A. NICOLAI

Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES
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I PRIEDAS

5 STRAIPSNYJE NURODYTI ESMINIAI REIKALAVIMAI

1. Apsaugos reikalavimai

Atsizvelgiant  technikos pasiekimy lygi, jrenginiai yra suprojektuojami ir pagaminami siekiant uZztikrinti, kad:
(a) skleidziami elektromagnetiniai trikdziai nevirsyty lygio, leidZiancio radijo ir telekomunikacijy jrenginiams ar
kitiems jrenginiams veikti pagal paskirt;

(b) jy atsparumo elektromagnetiniams trikdziams, kurie gali atsirasti naudojant pagal paskirti, lygis bty pakan-
kamas, kad jie galéty veikti be neleistino pablogéjimo jy paskirties atzvilgiu.

. Specialiis reikalavimai stacionariems jrengimams

Sudedamuyjy daliy jrengimas ir paskirtis

Siekiant jvykdyti 1 punkte nustatytus apsaugos reikalavimus, stacionarus jrengimas jrengiamas taikant tinkamas inZi-
nerijos taisykles ir laikantis informacijos apie jo sudedamyjy daliy paskirtj. Sios tinkamos inZinerijos taisyklés turi
bati patvirtintos rastu, ir $iuos dokumentus saugo asmuo (asmenys), atsakingas (-i) uz jy pateikima atitinkamoms
nacionalinéms institucijoms kontrolés tikslais, tol, kol veikia stacionarus jrengimas.
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II PRIEDAS

7 STRAIPSNYJE NURODYTA ATITIKTIES [VERTINIMO PROCEDURA

(vidiné gamybos kontrolé)

. Gamintojas, sickdamas jvykdyti I priedo 1 punkte nustatytus apsaugos reikalavimus, atlicka aparato elektromagnetinio

suderinamumo jvertinimo procediira, paremta atitinkamy reiskiniy jvertinimu. Teisingas visy atitinkamy darniyjy
standarty, kuriy nuorodos buvo paskelbtos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, taikymas prilyginamas elektromag-
netinio suderinamumo jvertinimo atlikimui.

. Jvertinant elektromagnetinj suderinamumag atsizvelgiama i visas jprastines numatyto veikimo salygas. Tais atvejais, kai

aparatas gali bati skirtingy konfigiracijy, elektromagnetinio suderinamumo jvertinimu patvirtinama, kad visos
galimos aparato konfigtiracijos, kurios, kaip nustato gamintojas, atspindi naudojima pagal paskirtj, atitinka I priedo 1
punkte nustatytus apsaugos reikalavimus.

. Pagal IV priede nustatytas nuostatas gamintojas parengia techninius dokumentus, kuriuose pateikiami jrodymai, kad

aparatas atitinka esminius $ios direktyvos reikalavimus.

. Gamintojas ar jo jgaliotasis atstovas Bendrijoje techninius dokumentus, pateikiamus kompetentingoms institucijoms,

saugo ne trumpiau kaip desimt mety po to, kai buvo pagamintas paskutinis tokios riisies aparatas.

. EB atitikties deklaracija, kuria iSduoda gamintojas ar jo jgaliotasis atstovas Bendrijoje, patvirtinama, kad aparatas

atitinka visus atitinkamus esminius reikalavimus.

. Gamintojas ar jo jgaliotasis atstovas Bendrijoje saugo EB atitikties deklaracija, kad ja galéty patikrinti kompetentingos

institucijos, ne maziau kaip desimt mety po to, kai buvo pagamintas paskutinis tokios risies aparatas.

. Jei gamintojas ir jo jgaliotasis atstovas néra jsisteige Bendrijoje, uz jpareigojima saugoti EB atitikties deklaracija ir

techninius dokumentus, pateikiamus kompetentingoms institucijoms, yra atsakingas asmuo, kuris pateikia aparatg i
Bendrijos rinka.

. Gamintojas privalo imtis visy reikalingy priemoniy siekiant uZtikrinti, kad gaminiai bty gaminami pagal jiems

taikomus 3 punkte nurodytus techninius dokumentus ir direktyvos nuostatas.

. Techniniai dokumentai ir EB atitikties deklaracija parengiami pagal IV priedo nuostatas.
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III PRIEDAS

7 STRAIPSNYJE NURODYTA ATITIKTIES [VERTINIMO PROCEDURA

. Sia procediira sudaro II priedo procediira, kuri papildoma taip:

. Gamintojas ar jo jgaliotasis atstovas Bendrijoje pateikia 12 straipsnyje minétai notifikuotajai jstaigai techninius doku-

mentus ir papraso notifikuotosios jstaigos juos jvertinti. Gamintojas ar jo jgaliotasis atstovas Bendrijoje nurodo notifi-
kuotajai jstaigai, kuriuos esminiy reikalavimy aspektus notifikuotoji jstaiga turi jvertinti.

. Notifikuotoji jstaiga iSnagrinéja techninius dokumentus ir jvertina, ar techniniuose dokumentuose yra pakankamai

jrodymy, kad laikomasi direktyvos reikalavimy. Jeigu aparato atitiktis pasitvirtina, notifikuotoji jstaiga isduoda gamin-
tojui ar jo jgaliotajam atstovui Bendrijoje patvirtinima, kuriame patvirtinama aparato atitiktis. Siame patvirtinime
apsiribojama tais esminiy reikalavimy aspektais, kuriuos jvertino notifikuotoji jstaiga.

. Gamintojas notifikuotosios jstaigos patvirtinima prideda prie techniniy dokumenty.
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IV PRIEDAS

TECHNINIAI DOKUMENTALI IR EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

. Techniniai dokumentai

Naudojantis techniniais dokumentais turi bati galima jvertinti, ar aparatas atitinka esminius reikalavimus. Jie apima
aparato projektavima ir gamyba, juos visy pirma sudaro:

— bendras aparato aprasymas;

— jrodymai, jei tokiy yra, kad aparatas atitinka visus arba dalj taikomy darniyjy standarty;

— jei gamintojas netaiké darniyjy standarty arba taike tik jy dalj, priemoniy, kuriy buvo imtasi siekiant atitikti esmi-
nius direktyvos reikalavimus, jskaitant II priedo 1 punkte nustatyty elektromagnetinio suderinamumo jvertinimg,
apraSymas ir paaiskinimas, projektiniy skaic¢iavimy, atlikty patikrinimy rezultatai, bandymy ataskaitos ir t.t.

— notifikuotosios istaigos patvirtinimas, jei buvo atliekama III priede nurodyta procediira.

. EB atitikties deklaracija

EB atitikties deklaracijoje turi buti pateikiama maziausiai $i informacija:

— nuoroda j $ig direktyva,

— aparato, kuriam skiriama 3i deklaracija, identifikavimas pagal 9 straipsnio 1 dalj,

— gamintojo pavadinimas bei adresas ir, jei taikytina, jo jgaliotojo atstovo Bendrijoje pavadinimas ir adresas,

— data pazyméta nuoroda i specifikacijas, kuriomis remiantis deklaruojama atitiktis, tuo uztikrinant, kad aparatas
atitinka Sios direktyvos nuostatas,

— deklaracijos data,

— asmens, turincio jgaliojimus jpareigoti gamintoja ar jo jgaliotajj atstova, tapatyb¢ ir parasas.
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V PRIEDAS

8 STRAIPSNYJE NURODYTAS 2YMEJIMAS ,,CE“ ZENKLU

,CE“ Zenklas susideda i$ raidziy ,CE, turinCiy tokig forma:
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,CE* Zenklo aukstis turi biiti ne mazesnis kaip 5 mm. Jei ,CE Zenklas mazinamas ar didinamas, turi bati iSlaikomos

pirmiau pateiktame suliniuotame brézinyje pateiktos proporcijos.

,CE* Zenklu turi biiti Zymimas aparatas arba vieta, kurioje nurodyti jo duomenys. Jeigu dél aparato savybiy to atlikti ar
uztikrinti negalima, Zenklu turi baiti Zymima pakuoté, jei tokia yra, ir prie aparato pridedami lydintieji dokumentai.

Kai aparatui dél kity aspekty yra taikomos kitus aspektus reglamentuojanciy direktyvy nuostatos, kurios taip pat regla-
mentuoja zyméjimg ,CE“ Zenklu, $is Zenklas parodo, kad aparatas atitinka ir kity direktyvy nuostatas.

Taciau, kai viena ar daugiau $iy direktyvy leidZig gamintojui pereinamuoju laikotarpiu pasirinkti, kurias i§ priemoniy
taikyti, ,CE“ Zenklu nurodoma atitiktis tik gamintojo taikytoms direktyvoms. Tokiu atveju pagal direktyvas reikalauja-
muose dokumentuose, pranesimuose ar instrukcijose, kurie pridedami prie tokio aparato, turi biti pateikti taikyty direk-

tyvy nuorody numeriai, paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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VI PRIEDAS

NOTIFIKUOTINUY ISTAIGUY IVERTINIMO KRITERIJAI

1. Istaigos, apie kurias pranesa valstybés narés, turi tenkinti Sias minimalias salygas:
(a) personalo, biitiny istekliy ir jrangos tinkamumas;
(b) personalo techniné kompetencija ir profesinis saziningumas;
(¢) nepriklausomumas rengiant ataskaitas ir vykdant $ia direktyva nustatyta patikros funkcija;
)

(d) tarnautojy ir techninio personalo nepriklausomumas nuo visy suinteresuotyjy $aliy, grupiy arba asmeny, tiesio-
giai ar netiesiogiai susijusiy su Siais jrenginiais;

(e) personalo profesinés paslapties isaugojimas;

() civilinés atsakomybés draudimas, jeigu tokio draudimo nesuteikia valstybé naré pagal nacionalinés teisés aktus.

2. Valstybés narés kompetentingos institucijos periodiskai tikrina, kaip laikomasi 1 punkte nurodyty salygy.
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VII PRIEDAS

KORELIACIJOS LENTELE

Direktyva 89/336/EEB

Si direktyva

1 straipsnis, 1 punktas

2 straipsnis, 1 dalies a, b ir ¢ punktai

1 straipsnis, 2 punktas

2 straipsnis, 1 dalies e punktas

1 straipsnis, 3 punktas

2 straipsnis, 1 dalies f punktas

1 straipsnis, 4 punktas

2 straipsnis, 1 dalies d punktas

1 straipsnis, 5 ir 6 punktai

2 straipsnis, 1 dalis

1 straipsnis, 1 dalis

2 straipsnis, 2 dalis

1 straipsnis, 4 dalis

2 straipsnis, 3 dalis

1 straipsnis, 2 dalis

3 straipsnis

3 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis ir I priedas

5 straipsnis

4 straipsnis, 1 dalis

6 straipsnis

4 straipsnis, 2 dalis

7 straipsnis, 1 dalies a punktas

6 straipsnis, 1 ir 2 dalys

7 straipsnis, 1 dalies b punktas

7 straipsnis, 2 dalis

7 straipsnis, 3 dalis

8 straipsnis, 1 dalis

6 straipsnis, 3 ir 4 dalys

8 straipsnis, 2 dalis

9 straipsnis, 1 dalis

10 straipsnis, 1 ir 2 dalys

9 straipsnis, 2 dalis

10 straipsnis, 3 ir 4 dalys

9 straipsnis, 3 dalis

10 straipsnis, 5 dalis

9 straipsnis, 4 dalis

10 straipsnis, 3 dalis

10 straipsnis, 1 dalies pirmoji pastraipa

7 straipsnis, II ir III priedai

10 straipsnis, 1 dalies antroji pastraipa

8 straipsnis

10 straipsnis, 2 dalis

7 straipsnis, Il ir III priedai

10 straipsnis, 3 dalis

10 straipsnis, 4 dalis

10 straipsnis, 5 dalis

7 straipsnis, II ir III priedai

10 straipsnis, 6 dalis

12 straipsnis

11 straipsnis

14 straipsnis

12 straipsnis

16 straipsnis

13 straipsnis

18 straipsnis

[ priedas, 1 punktas

IV priedas, 2 punktas

[ priedas, 2 punktas

V priedas

II priedas

VI priedas

III priedas, paskutiné pastraipa

9 straipsnis, 5 dalis




